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See the notice on TED website

213797-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura, ingeniería y planificación – Maßnahmenpaket neue 
Gewerbeerschließung Herbede
OJ S 61/2026 27/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Correo electrónico: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Maßnahmenpaket neue Gewerbeerschließung Herbede
Descripción: Planung der Verkehrsanlagen Maßnahmenpaket neue Gewerbeerschließung 
Herbede
Identificador del procedimiento: 331b6cea-875d-4532-9d51-3880fc8a12ae
Identificador interno: 61.039.26
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingeniería y planificación

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: 58453 Witten
Subdivisión del país (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YMUYT7BGGJVL# 
Bewerbergemeinschaften: Die Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft bestellen einen 
bevollmächtigten Vertreter. Sämtliche Mitglieder haften gesamtschuldnerisch.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Participación en una organización delictiva: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe 
gem. §§ 123 - 126 GWB

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/213797-2026
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Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Fraude: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Corrupción: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Fakultative und 
zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Fakultative und 
zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Insolvencia: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Fakultative und zwingende 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Falta profesional grave: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Fakultative 
und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Fakultative und zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Fakultative und 
zwingende Ausschlussgründe gem. §§ 123 - 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Maßnahmenpaket neue Gewerbeerschließung Herbede
Descripción: Planung Verkehrsanlagen der definierten Maßnahmen für die neue 
Gewerbeerschließung in Witten-Herbede. Maßnahmen u.a.: Planung der Gewerbeabfahrt von 
der L924 auf Höhe Haus Herbede, Planung der "Von-Elverfeldt-Allee", Planung der 
Bahnübergänge Schloßstraße und Meesmannstraße, Planung Straße "Ruhrtal" inkl. 
Anschlusspunkte neue Lakebrücke
Identificador interno: 61.039.26

5.1.1.  Finalidad
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Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingeniería y planificación
Opciones: 
Descripción de las opciones: - Vorbereitung und Durchführung (Vortrag mit Präsentation, 
Moderation etc.) von Bürgerbeteiligungen bzw. Bürgerinfos inklusive Dokumentation (pauschal 
anbieten je Termin) - Vorstellung der Sachstände in städtischen und politischen Gremien 
(pauschal anbieten je Termin)

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: 58453 Witten
Subdivisión del país (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 20/07/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/06/2031

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Eintragung in einschlägiges Berufs- oder Handelsregister 
gem. § 44 VgV (als Nachweis zur Befähigung und Erlaubnis der Berufsausübung).

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis über das Bestehen einer aktuellen 
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Ausreichende (Berufs-)
Haftpflichtversicherung (mind. 1.500.000 EUR für Personenschäden und 1.000.000 EUR für 
sonstige Schäden

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Nachweis Sozialversicherung 
(Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse/n) gem. VVB 124 (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung):

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Durchschnittlich mindestens 10 Projektbearbeiterinnen / -bearbeiter oder 
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festangestellte Mitarbeitende in den letzten 3 Geschäftsjahren, davon mindestens 8 in der 
Projektbearbeitung (Gewertet wird hierbei der Durchschnittswert der letzten drei 
Geschäftsjahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Summe aller Mitarbeitenden der 
Bewerbergemeinschaft zu bilden. Voll berücksichtigt werden Mitarbeitende mit einer 
Arbeitszeit von mindestens 35 Wochenstunden. Mitarbeitende mit einer Arbeitszeit zwischen 
20 und 35 Wochenstunden werden anteilig berücksichtigt (z.B. Mitarbeitende mit 20 
Wochenstunden mit dem Faktor 0,57 und Mitarbeitende mit 30 Wochenstunden mit dem 
Faktor 0,86))

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: technische Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Ausreichende technische Ausstattung: Zugriff des Bieters auf einschlägige 
und aktuelle Textverarbeitungs-, Grafik- und CAD/GIS-Programme, die eine 
Leistungserbringung entsprechend der Beschaffungsbeschreibung ermöglichen und einen 
hinreichend verlustfreien Datenaustausch zwischen Auftraggeber und Auftragnehmer 
gewährleisten

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): Soweit vorliegend als Berufsqualifikation der Beruf des / der 
Architekten / Architektin bzw. des / der Ingenieurs / Ingenieurin gefordert wird (vgl. III.1.1), ist 
nach § 75 Abs. 1 und 2 VgV zugelassen, wer nach dem für die öffentliche Auftragsvergabe 
geltenden Landesrecht berechtigt ist, die entsprechende Berufsbezeichnung zu tragen oder in 
der Bundesrepublik Deutschland entsprechend tätig zu werden. Juristische Personen sind als 
Auftragnehmer zugelassen, wenn sie für die Durchführung der Aufgabe einen verantwortlichen 
Berufsangehörigen gemäß § 75 Abs. 1 oder 2 VgV benennen

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen (mind. 2): Übergreifendes Kriterium bei der Bewertung der Referenzen ist die 
Vergleichbarkeit mit der ausgeschriebenen Leistung. Dies gilt für alle in der Bewertungsmatrix 
genannten Unterkriterien (Abgedeckte Leistungsphasen, Schwierigkeitsgrad der Leistung (u.a. 
Verkehrsanlagen in topographisch herausfordernden Verhältnissen, Zwangs-/Knotenpunkte, 
gestalterische Aspekte (z. B. Brückenanschlüsse), innovative/barrierefreie Lösungen, Anlagen 
für den Freizeitverkehr (insb. Rad und Inliner), Rahmenbedingungen / Planungsvorgaben (u.a. 
Verkehrsanlagen für Gewerbe- und Freizeitverkehr, Planung von Bahnübergängen
/Erfahrungen im Eisenbahnrecht, Integration in Planungen Dritter, Bauen in der Nähe von 
Gewässern, Erläuterungen sonstiger Inhalte, die im Projektkontext relevant sind 
(Besonderheiten/Risiken). Darüber hinaus sind die angegebenen Referenzen durch 
aussagekräftige Unterlagen zu belegen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Informationen über die Qualifikation des vorgesehenen 
Projektteams (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): In diesem Zusammenhang Nennung 
der jeweiligen Berufserfahrung (personenbezogen) und Darstellung der persönlichen 
Qualifikationen mit Bezug zur ausgeschriebenen Leistung. Einschlägige Kenntnisse in den 
Bereichen Planungen von planfreien Knotenpunkten, Planung (touristischer) Radwege
/Freizeitverkehr, Bahnübergänge, Andienung von Gewerbebetrieben, Entwässerung von 
Verkehrsanlagen) schlagen sich positiv in der Wertungsentscheidung nieder. Hierbei werden 
auch entsprechende Weiterbildungen o.ä. berücksichtigt
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Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: VVB 124 Eigenerklärung (für nicht präqualifizierte 
Unternehmen) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittlicher jährlicher 
Gesamtumsatz der letzten 3 Geschäftsjahre von mindestens 300.000 Euro netto

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: VVB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 16/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMUYT7BGGJVL

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YMUYT7BGGJVL
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 80 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Keine
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Im Auftragsfall werden die Besonderen 
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- u. 
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein- 
Westfalen) Vertragsbestandteil
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YMUYT7BGGJVL
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5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Información sobre los plazos de revisión: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Die Vergabestelle weist ausdrücklich auf die Rügeobliegenheiten der 
Unternehmen/Bewerbenden/Bieter sowie auf die Präklusionsregelungen gemäß § 160 Abs. 3 
Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstößen gegen die Bestimmungen 
über das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der Antrag (auf Nachprüfung) 
ist unzulässig, soweit: 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer rügen nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des 
Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberührt. Die 
Vergabestelle weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulässig ist, wenn nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen 
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Vergabestelle wird 
gemäß § 134 GWB informieren. Bei schriftlicher Information darf der Vertrag erst 15 
Kalendertage, bei Informationen auf elektronischem Weg oder per ´Telefax erst 10 
Kalendertage nach Absendung der Information geschlossen werden (§ 134 GWB). Die Frist 
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 GWB.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadt Witten, Zentrales Vergabeamt
Número de registro: 059540036036-31001-59
Dirección postal: Annenstr. 111 b
Localidad: Witten
Código postal: 58453
Subdivisión del país (NUTS): Ennepe-Ruhr-Kreis (DEA56)
País: Alemania
Correo electrónico: zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
Teléfono: +49 23025816009
Dirección de internet: http://www.witten.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

mailto:zentrales.vergabeamt@stadt-witten.de
http://www.witten.de
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8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registro: DE1642422157
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Str. 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 2514110
Dirección de internet: http://www.bzreg-muenster.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: f43aeb29-dfc2-42be-b4f4-18b22a379236  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 26/03/2026 00:00:59 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 213797-2026
Número de la edición del DO S: 61/2026
Fecha de publicación: 27/03/2026

mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
http://www.bzreg-muenster.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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